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Részletre.
Alsólendv.-, 1910. január -’h.

Ez a csatakiáltás mintha kissé alább­
hagyott volna. Az uj végrehajtási törvény 
megszorította a mindent részletre eladók 
eladási kedvét s a sommás perek légiója, 
mely ezekből az ügyletekből származott, 
mintha valamelyest megcsappant volna az 
egész ország birói karának legnagyobb 
örömére.

Ám az aranyjuezi szép napok eljöve­
telét mutató korszak hamar elmúlt A rész­
letkereskedők egy része ugyan becsukta a 
boltot, de csak azért, hogy helyet adjon az 
uj és újabb vállalkozóknak, akik még min­
dig, sőt még inkább merészelik portékáikat 
a szegényebb néposztálynak c s e k é ly rész­
letekre, de annál busásabb árak mellett e l­
adni. S folyik a részletüzlet vígan tovább.

Mindent, mindent kaphatunk részletre 
az ágyteritőtől fel egészen a Browning­
pisztolyig, a fogpiszkálótói az Uchatius- 
ágvuig. A fortélyos részletügynökök mindig 
megtalálják a módját a közönség becsa­
pásának s mindenkor lesznek naiv hiszé­
kenyek, akik felülnek mindama maszlagok­
nak, melyeket a rutin irozott álkereskedők 
beadnak nekik.

S nem lehet ellenük védekezni. Mert 
majd hazafias könyvek, hazafias célokat 
sejtető sorsjegyek, majd tényleg tisztessé­
ges jótékony egyesületek segélyezését mond­
ják a célnak s csak későn veszi észre a 
becsapottak tábora, hogy bizony-bizony is­

mét csak hiszékenységük áldozatául estek 
s a célt, melyet vásárlásukkal előmozdítot­
tak, nem szolgálta az eszköz, amelylyel azt 
véghezvitték.

A részletre jelszó most is épen úgy 
dühöng, mint annak előtte, csak valamivel 
óvatosabbak az eladók. A vevők azok még 
ma is olyan könnyen hívők, mint a régi 
időkben, am ikor még az uj végrehajtási 
törvényt nem alkották meg azok, akik ezzel 
ennek a lehetetlen kereskedelemnek egyszer 
s mindenkorra véget akartak vetni.

Oh, de minő nagyot csalódhatott az, 
kinek célja volt a szegény hiszékeny nép­
nek segítségül sietni a nálánál ravaszabb, 
kitanultabb ügynökökkel szemben. Most 
már láthatják, hogy az a pillanatnyi ijede­
lem, melyet az uj törvény ezekben a ke­
reskedőkben keltett, hamarosan véget ért s 
ime, most már rá sem hederitve épen úgy 
folytatják kisded játékaikat, mint a múltban, 
semmi sem gátolja őket abban, hogy köny- 
nyelmü hitelezéseikkel bajba ne rántsák azt 
a fogyasztó közönséget, melynek sem azokra 
az irodalm i termékekre, melyeket részle­
tekre árusítanak, sem azokra a fényképező 
gépekre, lőfegyverekre s egyéb felesleges 
holmira szükségük nincsen, amelylyel a 
részletkereskedők az orzzág lakosságát oly 
túlontúl elárasztják.

Az uj törvény tehát m it sem változta­
tott a régi helyzeten. Nem változtatott pe­
dig azért, mert a gyakorlat nem foganato­
sítja a törvényt abban az intenzióban, a 
melyben az alapitóik megalkották. Nem

védi a kisembert, azaz nem jobban, mint 
annak előtte, éppen hogy a fizetéssel b i­
oik letilthatatlan részét emelte kétszeresére. 
De azt, amit gondoltak, hogy a kétszobás 
s alatta állók bútorzatát ne lehessen bán­
tani, vagyis hogy a családok exisztentiáját 
ne lehessen a végrehajtások s azok foga­
natosításával feldúlni, ezt az uj törvény ép­
pen alkalmazásának módjában nem tudta 
behozni s igy a kisember érdeke e téren 
védelemben tovább sem részesül.

Részletre! Hangzik fel újból a már el- 
temetettnek h itt jelszó s a részletre vevők 
keserves könnyei áztatják továbbra is a 
hazai talajt, az uj törvény alkotóinak leg­
nagyobb keservére.

Kereskedés emberhússal.
E lfo g o tt k iv á n d o rlá s i ü g y n ö k .

Csak a múlt hónapban is örvendete­
sen konstatálta a hivatalos statisztika, hogy 
a kivándorlás csökkent, alig folyamodnak 
néhányan Amerikába szóló útlevélért. 
Persze a hivatalos adatok nem tudnak azok­
ró l, akiket útlevél nélkül szállítanak ki a 
lelkiismeretlen közvetítők. Az útlevélért való 
utánjárás költségbe kerül, a hatóságok nem 
is szívesen adják, keresztül kell menni az 
újvilágba készülő atyafinak mindenféle tor­
túrán, amig passushoz jut. De arra való 
az élelmes ügynök, hogy segítsen a bajon. 
A  hajóstársaságok is megfizetik a fárado­
zást, meg a kivándorlók sem sajnálnak né-

Tedd el ju hász...
Tedd el juhász, ledd el 
Síró furulyádat.
Hiába siratod 
Már a Rózsikádat.

Nem jön  az már vissza, 
Sirhant borult rája.
Nem felelhet immár 
Furulyád szavára.

J ó l  tudom, hogy immár 
M indhiába keltem.
Azért fúvóm, hogy a 
Szivem megrepedjen

— K it siratsz k is luirnng ?
„E gy legényt siratok,
Tegnap még a réten 
Nyáj után ballagott.

O tt egyre azt sírta 
Árva furu lyája :
"Temetőben porlad 
Esés rózsa szála.

Ma már az asztalos 
Koporsóját mérte.
Halva ta lá lták meg 
A rét közepébe.. “

Ne sirasd kis harang.
Hisz örömm el ment el,
Együtt álmadozni 
Porló kedvesével ..

(Tapolca.) Ifj. REVERENCSICS ISTVÁN.

Egy letört virágszál.
Irta: Ifj. ORSITS FERENC.

I.

Valahol a felső Tisza mentén terül el a 
fenséges ágassi völgy. Magas hegyláncolat keríti 
be a természet e gyönyörű panorámáját. A völ­
gyön keresztül egy kis patak folydogál hangtalan 
medrében. A patak partján dombon áll egy ha­
talmas kastély, zászlós tornyaival és a homlok­
zaton tömör kőbe vert nemesi címerrel. A kas­
tély körül park terül el. Hatalmas lombsátorok s 
az oldalt hajló fák lecsüngő ágai, mintegy védő 
karok gyanánt fonják körül a kastély mohlepte 
bástyafalait, hogy visszaverjék róluk a fergeteges 
idők rombolásait. Gyönyörű kép az, mikor le­
száll az est és a hold ezüstbárkája fölbukkan az 
ég azúr tengerén, amelyen apró, csillogó fodrok 
gyanánt milliónyi csillag ragyog s az évszázados 
fák lombjai halkan susognak.

A kastély urai már a mohácsi vész óta szé- 
kelyfalusi Székelyek voltak. Jelenleg Székely G á­
bor ül leányával az ősi paróchiában. (Az elbe­
szélésünk kezdetét értem) M ióta feleségét, az 
áldott lelkű, halavány asszonykát letették az ősi 
kriptába, azóta nem hallani az öreg ur vig, ke­
délyes tréfáit. A vendégek elmaradtak s ha ne­
tán véletlenül betéved egy-egy, hamar odébb áll 
az is, a szomorúság és bánat tanyájáról. Az öreg, 
egyedül leányának, Margitnak éit. Margit néki 
mindene, leánya, gondozója s őrzőangyala. A szép

barna szemű leány megvigasztalta. Vigasztalta, 
pedig ő is vigasztalóra szorult volna. Beteg volt. 
Anyja gyásza beteggé tette. O ly sokszor gondolt 
a halálra, a mindent megváltó halálra.

Atyja helyett ö járt kinn a cselédeknél, ö 
tartotta féken a zabolátlan hadat. De hiába. Gyönge 
kéz az asszony keze, még gyöngébb a leányé. 
A cselédek lopták, csalták őket. A kiadás napról- 
napra nőtt, a bevétel pedig fo gyott. Az öreg 
Székely Gábor, ki valamikor a régi jó időkben 
egy egész falut tartott ki jó  szóval és friss ebéd­
del, kölcsönökre szorult. Egy téli estén számit- 
gatásai közben azt vette észre, hogy a kastély 
már nem az övé. S amit azon az estén gondolt, 
az be is következett. Rövid két hónap múlva egy 
kora tavaszi napon, dobpergés zavarta meg az 
ősi kastély megszokott csendjét. De ezt az utolsó 
állomást nem érte meg az öreg ur. Előző estén 
leányának, Margitnak rosszullélről panaszkodott. 
Ágyba feküdt s mikor a nap első arany sugara 
betévedt a kastély ablakán, az ágyon megakadt 
Székely Gábor holttestén. Margitnak, ki még 
egészen le sem vetette a gyászruhát, ismét gyá­
szolnia kellett. S e kettős gyász valószínűleg 
elég arra, hogy a húsz éves érzékeny szív lemond­
jon az élet örömeiről, s hogy arca pirosságát el­
veszítse örökre.

Eltemették az öreg urat. Csendben, egysze­
rűen. A régi időben a kastély előtt ficánkoló né­
gyesek gazdái nem vettek, vagy nem is akartak 
tudomást venni a temetésről. Barátaink vannak, 
mig gazdagok vagyunk, de ha a szerencse ledér
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hány forintot, különösen mikor az ügynök 
élénk színekkel vázolja az amerikai arany­
országot, a mesés fizetést, de bölcsen el­
hallgatja a rettenetes drágaságot, az ember- 
nyuzó uzsorát és azt a baromi életet, mely­
ben a magyar munkásnak, ennek az erős, 
de műveletien emberanyagnak az élelmes 
yankeek között része van.

Az utóbbi hónapokban az alsólendvai 
járásban különösen megszaporodott a k i­
vándorlók száma. Egyes községekből hétről- 
hétre többen és többen vándorolnak ki az 
uj hazába és mint az előjelekből, illetve a 
nép hangulatából megítélni lehet, a köze'i 
hetekben az eddigi szám megkétszereződik. 
Nagypalinán és több községben valósággal 
dühöng a kivándorlási láz, aminek egyrészt 
az az oka, hogy élelmes kufárok a végsőig 
felcsigázták a nép fantáziáját a dollárok 
hazájáról, másrészt az útlevél nélküli kiván­
dorlást szinte gyerekjáték számba vehető 
könnyedséggel segítik elő a kivándorlási 
irodák falusi megbízottai, kik többnyire éj­
jel szökve, vagy nappal különböző ürügyek 
alatt kocsin csempészik át a steier határon 
a kivándorlókat.

A közeli napokban éppen akkor csí­
pett nyakon a hatóság egy szekeres embert, 
mikor két kivándorlót akart átcsempészni 
Steierországba. K l u g e r  Jenő a neve a 
szekeres embernek, ki két rossz lován Pe- 
táncra járt savanyuvizért. Hogy odáig se 
menjen üresen, vigan szállította a kivándor­
lókat. akiknek nemcsak fuvarosuk, hanem 
ügynökük is volt. Ö beszélte rá az atyafia­
kat a kivándorlásra s mikor már kész volt 
az alku, fejenkint egy korona foglalót sze­
dett fel. Éjszaka azután elindult két-három 
kivándorlóval. Legtöbbször azonban egyen- 
kint vitte őket, ami nem volt annyira fe l­
tűnő. Petáncról átgyalogoltak Regedébe, a 
legközelebbi osztrák állomásra. Itt a kiván­
dorló leszúrt Kluger kezéhez 10 koronát, 
az ügynök pedig megváltotta a jegyet Grácig, 
ahol már várta a pasasérokat a főügynök 
s eldirigálta őket Hamburg felé.

Most az egyszer azonban pechje volt 
Klugernak. Leleplezték és elcsípték. Most 
a fogházban ül. Természetesen konokul ta­
gad s azt állítja, hogy csak szívességből

szállította a kivándorlókat Petánczig, csupa 
szívesség volt a Grácig szóló jegy is, a 
fizetség pedig a fuvarért dukált. Á vizsgá­
lat azonban kiderítette, hogy Kluger hazu­
dik. A kivándorlásra való csábítást iizlet- 
szeríileg űzte s minden fejért díjazást ka­
pott. Az üzlet elég jó l jövedelmezett, mert 
az ősztől kezdve negyvennél több pasas 
utazott a savanyuvizes szekéren Petáncig.

Lesz villanyvilágítás.
D e tatán száz év m ú lv a .

Akár a fiumei cápa, évről-évre felszínre ke­
rül a villanyvilágítás eszméje. Itt is, ott is halljuk 
a véleményt, hogy hát igen, szükség van a vil­
lanyra, mert a jelenlegi világítási mód kezdetle­
gességénél és gyatraságánál fogva csak nagyon 
kicsiny falukban állja meg a helyét, —  de a vi­
lágért sem találhatnánk a legcsekélyebb buzgal­
mat az eszme kiviteléhez azoktól, akik pedig egész 
esztendőn át legjobban szidják a komisz vilá­
gítást.

Emlékezünk rá. valamikor úgy vélekedtek a 
város bölcsei, hogy az éjszakai korhelyeknek 
nem kell világosság, a józan polgárok pedig ma­
radjanak otthon este. — Hát szép, szép az ilyen 
bölcsesség, de mi azért mégis azt kívánjuk, hogy 
aki igy vélekedik a világításról, annak minden éjjel 
pl. a Szentjános-utcán kelljen végiggyalogolnia. 
Ebben az utcában a legkirívóbb a rossz világí­
tás, egyrészt mert a hosszú utcában gyalázato­
sán kevés a lámpa s ami van, az is csak ritkán 
ég, de ekkor is este 10 órára kialszik.

Egyszer a kanizsai Franz-cég, máskor egy 
helybelit emlegettek a villany eszméjével kapcso­
latosan. Mi, akik ismerjük mind a két ajánlatot, 
mondhatjuk, mind a kettő előnyös volt a városra. 
A Franz-cég kikötötte, hogy ha kellő számú láng 
biztosítva lesz, ő egy gőzmalmot építtet Alsó- 
lendvára, mely egyúttal az áramfejlesztéshez szük­
séges erőt is szolgáltatná. A város ezt az aján­
latot nem részesítette abban a figyelemben, amit 
megérdemelt volna, Franz tehát köszönt és ment. 
Itt hagyott bennünket eszméstöl, villanyosostul 
együtt.

Utána Eppinger Samu nevét emlegették, 
mint aki egy igen kedvező ajánlattal lépett elő. 
Azzal, hogy ö bizonyos összegért szívesen szol-

istennője elfordul tőlünk, akkor a barátok száma
megapad.

Kinn a temetőben a néma sirhantok lakói 
uj társat kaptak. S ezek a hantok eltakarnak min­
den boldogságot, minden bút és szenvedést. .

II

A Székely-család utolsó sarja, Székely M ar­
git teljesen árván, elhagyottan maradt volna, ha 
meg nem könyörülnek rajta a kastély uj lakói. 
Magukhoz vették a szerencsétlen leányt s min­
dent elkövettek, hogy elfeledtessék vele a bána­
tot, a szomorúságot, de hiába volt. A szegény 
leány nem tudott felvidulni, nem tudott nevetni 
az ártatlan tréfákon. Ü  csak úgy járt a ház la­
kói között, mint egy árnykép.

Naphosszat üldögélt a kastély parkjában és 
el-elgondolkozott a szebb életről, a boldogság­
ról, a múltról s mikor fölébredt ábrándozásaiból 
és látta maga körött a százados jegenyefákat, 
melyek az ö őseinek hírnevéről, dicsőségeiről 
suttogtak, ilyenkor végtelen szomjúság töltötte el 
szivét és sírva fakadt.

Ezeknek a jeleneteknek volt egy tanúja is. 
A falu jegyzőjének Dömötörnek fia, Emil, ki most 
jött haza Zürichből, hol műegyetemi tanulmányait 
végezte. Emil a kapurácson, vagy néha közvetlen 
a leány mellett egy fánál hallgatta azokat a szivet- 
tépő sóhajokat, melyek Margit melléből felsza­
kadtak. Járatos volt a háznál, Margit is is­
merte s szívesen is beszélt vele az ö megszo­
kott, fátyolozott hangján. Emil megszerette a sze­
gény árva leányt.

Egy rügyfakasztó májusi alkonyon a park­
ban sétált a leánnyal. A bucsuzásnál megragadta 
Margit kezét s megvallotta szerelmét.

— M arg it! Már hetek óta lesem, várom az 
alkalmat, hogy megmondhassam, hogy szeretem. 
Szeretem az első pillanattól fogva, mikor meglát­
tam. Nem vagyok gazdag ember, de van két 
dolgos kezem, van hátra egy becsületes életem, 
azt magának adom. Csak egy szót mondjon. 
Mondja, hogy szeret!

A leány összerezzent e váratlan vallomásra, de 
csakhamar tudta, hogy mit feleljen.

Menjen kedves Emil, tartson meg engem 
jó emlékezetében, de arra, amit az imént mondott, 
ne gondoljon többe soha. Érti ? soha! Én nem 
tehetem boldoggá sem magát, sem mást a vilá­
gon. Pedig szeretném boldognak látni, de én nem 
tehetem azzá. Én érzem, hogy úgy sem élek soká. 
Engem hiv jó anyám és apám, és én követem 
ő k e t. . .

Amit érzett a szegény leány, az be is kö­
vetkezett. Egy fagyos novemberi napon kitűzték 
a gyászlobogót a volt Székely kastélyra. Kikisér- 
ték a szerencsétlen, hervadt virágs/álat az enyé­
szet birodalmába, letették az ősi kriptába, édes 
anyja mellé. S az ö szomorú sorsát, kora elmú­
lását tán a fíilemile zengi csöndes éjszakákon 
elhagyott sójának kidőlt kövén. Az ö életének 
szenvedéseit némán födi a kripta szürke, moh­
lepte födele, melyre csak a sir mellett ültetett 
ákáclombok hintenek könyörületböl egy-egy her­
vadt levelet. . .

gáltatja az áramfejlesztéshez szükséges erőt, ha 
valakivel a város a világítást illetőleg megegye­
zésre juthat. De - dicséretére legyen mondva a 
lendvai bölcsességnek ez az ajánlat is hajó­
törést szenvedett, vagyis ad acta helyezték.

A napokban aztán Alsólendván járt egy 
fővárosi cég képviselője, hogy információt sze­
rezzen aziránt, vájjon milyen alapon tárgyalhatna 
az illetékes fórummal a villany bevezetése végett 
Szegény, mikor megtudta, hogy 100 év múlva 
lehet valami a villanyból s hogy az előtt minden 
lépés hiábavaló fáradozás, elment anélkül, hogy 
a városházát belülről látta volna.

Ilyen körülmények között még csak álmodni 
sem lehet, hogy legalább száz éven belül meg­
lesz a villany. Ahhoz két olyan dolog szükséges, 
ami nekünk nincs: pénz és érdeklődés a városi 
ügyek iránt. A mi villanyunkat pedig nekünk kell 
fizetni, ha megcsinálják s a megcsináláshoz lég 
alább is kell annyi jóindulat, mint amennyi a 
közönyösségből van bennünk.

A rendőrkard.
Kávéházi je le n e t. —

(A  kávéházban beszélget két ur. Miután a 
szerdai álarcos-báltól a Binnyei Pál halhatatlan 
költészetéig letárgyaltak mindent, rátérnek a rendőr- 
szaporodásra.)

A z  e ls ő :  A harmadik rendőrre szükség 
volt. Szükség!

A m á s o d ik :  Ha maga mondja, akkor el­
hiszem. A kedvéért.

E ls ő :  Mert a közbiztonság gyenge volt.
M á s o d i k :  Gyenge volt.
E ls ő :  Látta az uj rendőrt ?
M á s o d i k :  Láttam, de a kardját még mik­

roszkóppal sem fedezhettem fel. Hát van kardja is?
E l s ő :  Maga ehhez megint nem ért. A 

rendőrnek csak akkor kell a kard, ha szükség 
van rá. Ez a vélemény a városházán. Ez az én 
véleményem is.

M á s o d i k :  No és mit csinál a kardtalan 
rendőr, ha verekedést lát?

E ls ő :  Elszalad.
M á s o d i k :  Elszalad ?
E ls ő :  Igen. elszalad a kardjáért a rendőr- 

szobába.
M á s o d i k :  De hiszen ez kész nevetség. 

És ha a rendörszobát zárva találja, mert tudo­
másom szerint a szobának csak egy kulcsa van, 
mely nem lehet egyszerre három embernél, — mit 
csinál?

E ls ő :  M it?  Hát vár.
M á s o d i k :  Mire, kire vár?
E ls ő :  Magát még a jóakarat se nevezheti 

okosnak. Hát mire várna? A rendőrökre vár!
M á s o d i k :  És ha a rendőr egy óra múlva 

sem jön?
E ls ő :  Vár két órát.
M á s o d i k :  Tegyük fel, hogy két óra múlva 

se jön.
E ls ő :  Maga ne tegyen fel semmit, mert 

magával nem lehet vitatkozni. . .  Ha két óra múlva 
jön a rendőr, akkor a kardtalan elindul megke­
resni.

M á s o d i k :  Hol?
E ls ő :  M it tudom én? M ondjuk a lakásán, 

a korcsmában, a hegyen. . .  de nem vagyok én jós!
M á s o d i k :  És mit csinál, ha pl. a hegyen 

megtalálja a kollegáját?
E ls ő :  Mindenesetre először elkéri a kul­

csot, azután lejön a hegyről, elmegy a városhá­
zához, felnyitja az ajtót és . . .

M á s o d i k :  És?
E ls ő :  Engedjen legalább lélekzetet vennem.

. . .  Nohát, felköti a kardját.
M á s o d i k :  Akkor végre visszamegy a ve­

rekedés színhelyére?
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E l s ő :  Persze. Akkor visszamegy a vere­
kedés színhelyére.

M á s o d i k :  De akkor már régen elmúlt a 
verekedés és nincs szükség a kardra!

E ls ő :  Antid jobb.
M á s o d i k :  És maga helyesli ezt az álla­

potot?
E l s ő :  Ha a városházán helyeslik, miért ne 

helyeselném én is?
M á s o d i k :  Igaza van. Fizesse ki a feke­

témet . . .
(Az e ls ő  kelletlenül csönget, a főpincér 

jön és egy „'Szőnöm ’ássan“-nal ügyesen besöpri 
a pénzt. Elmennek.) MIKI.

Gyilkosság a birtokért.
M e g ö lte  a z  a p ó s á t.

(Saját tudósítónktól.)

Vérlázitó kegyetlenséggel véghezvitt gyil­
kosság tartja izgalomban vasárnap óta Zalaszent- 
grót község lakosságát. Szabó Vendel fiatal pa­
rasztember a felesége tudtával meggyilkolta en­
nek apját, a 65 éves Szabó Istvánt, aki vonako­
dott még életében átadni a birtokot a fiataloknak.

Szabó István a feleségének halála óta, kö­
rülbelül tiz év óta a vejénél, Szabó Vendelnél és 
kányánál lakott. A fiatalok szívesen fogadták 
magukhoz az öreget, mert úgy vélték, hogy igy 
könnyebben rávehetik a birtokátadásra. Az öreg 
embernek ugyanis volt egy kis birtoka a község 
határában, azt akarta mielőbb megkaparitani a 
penzsóvár házaspár. De tervük nem sikerült olyan 
könnyen, mint hitték, mert az öreg görcsösen 
ragaszkodott a vagyonához, melyet csak a vég­
rendeletében szándékozott a fiatalokra ráruházni.

Ekkor mindennaposak lettek a családi ve­
szekedések Szabóéknál, melyet mikor megunt az 
öreg ember, merész lépésre határozta magát. U d ­
varolni kezdett egy 24 éves szép, de szegény 
tekenyei leánynak, akit egy napon az egész, 
i iln nagy ámulatára el is jegyzett. A fiatal 
házaspár kezdetben barátságos szavakkal pró- 
ba la lebeszélni a házasságról az öreg embert, 
de mikor ez kijelentette, hogy esze ágában sin­
csen menyasszonyáról lemondani, borzasztó eszme 
villant át vejének agyában.

Arról most már szó sem lehetett, hogy az 
öreget legalább erről a lépésről lebeszélhessék, 
szörnyű tervben állapodtak meg tehát, melynek 
végrehajtását a vő, Szabó Vendel vállalta magára. 
Kilesték, midőn az öreg szőlőjébe ment, Szabó 
Vendel titokban utána lopózott a pincébe, és 
hátulról észrevetlenül kötélhurkot dobott a nya­
kába. Az öreg azonban nem engedte olyan köny- 
nyen magába fojtani a lelket. Volt még annyi 
ereje, hogy meg tudott fordulni és görcsös uj­
jaival torkon ragadta a gyilkos vöt. Nagy dula­
kodás támadt erre a kis pincében, az öreg nem 
adta könnyen az életét, kétségbeesetten védeke­
zett. A dulakodók nekivágódtak a présnek, hor­
dóknak, de végre is sikerült a gyilkosnak még 
egyszer úgy megrántani a kötelet, hogy az öreg 
Szabó István szó nélkül megfuladt.

Ekkor a gyilkos, hogy szörnyű tettét lep­
lezze, a holttestet felakasztotta a gerendára, hogy 
úgy lássék a dolog, mintha az öreg öngyilkos 
lett volna. És tényleg, a nép nem gondolt semmi 
rosszra, de a csendörök óvatosabbak voltak s 
keresték a külső sérüléseket a szerencsétlen em­
ber holttestén, s minthogy azokat meg is találták, 
i'ögtön tisztában voltak azza . hogy az öreget 
eiöbb valaki megölte s csak azután akasztották 
tel a gerendára. Rövid, idő múlva aztán kiderítet­
ték és letartóztatták a gyilkost és úgy ö, mint 
bűnrészes felesége ellen a bűnvádi eljárást meg­
indították.

Naptárak, kalendáriumok
az 1910. évre

mélyen leszállított árakon kaphatók 

BALKÁNYI ERNŐ könyvkereskedésében 
Alsólendváii.

h í r e k .
K inevezés. A kereskedelemügyi minisz­

ter Tá l Lőrinc postagyakornokot a csáktornvai 
postahivatalhoz posta és táviró segédtisztté ki­
nevezte.

E s k ü v ő . Fodor Ferenc helybeli kereskedő- 
segéd ma délután 3 órakor vezeti (illáihoz a i. 
katli. templomban Schönig Anna kisasszonyt.

B a tth y á n y  P á l g ró f képviselősége. 
M int Iglóról írják, az iglói függetlenségi párt a 
minap tartott értekezletén a Bartsch Gusztáv 
országgyűlési képviselő lemondása folytán meg­
üresedett mandátum betöltésére egyesült a három 
függetlenségi párt és az igy egyesitett független­
ségi pártok az iglói kerület képviselőjelöltjévé 
Batthyány Pál gróf, volt zalamegyei főispánt kiál­
tották ki. A volt főispánt táviratban kérték fel a 
jelölés elfogadására.

— H a lá lo zá s . Sáringer Károly magyarszer­
dahelyi tanító, ki csak nemrég vonult nyugalomba 
és kinek félszázadot meghaladd működését a mi­
niszter is elismeréssel tüntette ki, meghalt.

M e g n y ílt  a jé g p á ly a . A korcsolyázók 
legnagyobb örömére tegnap végre megnyílt a 
jégpálya. Nosza lett erre a hírre nagy öröm Ha­
lifax hívei között, akik már-már lemondtak az 
idei korcsolyázás örömeiről. Jó lesz kihasználni 
a szép száraz időt, mert amilyen szeszélyes, vál­
tozó telünk van az idén, nem tudhatjuk, mikor 
olvad locs-pocscsá a korcsolyázók régóta várt 
öröme, a jég.

A m u ra s zo m b a t rad kersb u rg i vasút.
Az alsólendva— muraszombati vasutat tudvalevő­
leg Regedéig, esetleg a határig tervezték annak 
idején, de a vonal iránt éppen az érdekelt osz­
trákok nem viseltettek azzal az érdeklődéssel, 
amit az eszme megérdemelt volna. Annál nagyobb 
a meglepetésünk most, midőn muraszombati lap­
társunkban a következőket olvassuk: Amint ér­
tesülünk, a tervbe vett steierországi összekötte­
tésért most már szomszédaink is érdeklődnek. 
Érdekeltségünk elnökéhez, gróf Batthyány Zsig- 
mondhoz a radkersburgi városi vasúti bizottság 
átiratot intézett, amelyben arról értesítették, hogy 
az osztrák kormány lovag Kodolitsh Oszvald 
regédéi polgármesternek, dr. Kamniker Károly 
orvosnak, mint a vasúti bizottság elnökének és 
Reiter János tartományi képviselőnek engedélyt 
adott a határszélig vezetendő vasút előmunkála­
taira. Ehhez, képest a bizottság igen célszerűnek 
találná, ha a mi érdekeltségünkkel közös érte­
kezletre jöhetne össze. Batthyány Zsigmond gróf 
készséggel tett eleget a regedeiek kívánságának 
s már levélileg érintkezésbe lépett Barthalos Ist­
ván engedményessel és Fábián Lajos építő vál­
lalkozóval, hogy jelöljenek meg alkalmas időt, 
amidőn leutazhatnak, a regédéi conferentia meg- 
tarthatása céljából.

S zab ad ság o n . Bobay Géza főjegyző 
szerdán megkezdte szabadságát, mely hat hétre 
terjed. Távollétében a főjegyzői teendőket ü ra -  
sanovits Ottó aljegyző látja el.

Tüzoltó-niulatság — kabaréval. 
Am int a múlt héten kikü ldött meghívók je­
lentik, a helybeli önk. tüzoltó-egyesület 
működő kara február hó 5-én, a Korona­
szálló nagytermében kabaré-előadással egy­
bekötött zártkörű táncmulatságot rendez. 
A mulatság iránt városszerte máris nagy az 
érdeklődés, amiből előre megállapíthatjuk 
azt a nagy erkölcsi és anyagi sikert, melyet 
e humánus egyesület a közönségtől joggal 
elvárhat. A műsorban szerepelni fog a dal­
kör is, azonkívül színre kerül egy egyfel- 
vonásos vígjáték, lesz prolog, szavalat, fel­
olvasás stb. A próbák esténkint serényen 
folynak. Ez utón is kéri a rendezőség a 
közönséget, hogy a műsor zavartalansága 
végett pontos időben fél 9 ^óra előtt 
szíveskedjék megjelenni.

M eg fa g y o tt g y e rm e k . F. hó 22-én 
Levolt József kereseszegi lakos 13 éves mostoha 
leányát, Poris Marit elküldte a novai takarékba, 
hogy a váltóját rendezze. A kis leány el is ment 
a takarékba, honnan Hl óra után eltávozott. Azóta 
nem tért haza. Hulláját a hó közé eltemetve 
találta meg egy vadász a harabásszvgi hegy alatt.

A kis gyermek
ELPUSZTUL?

Adjon neki „Scott-féle csukamájolaj Emul- 
sii't" és örömmel fogja tapasztalni, hogy álla­
pota azonnal jobbra fordul, hogy csakhamar fej­
lődésnek indul és jókedvűvé válik.

^ > 4  A S C O T T -fé le  Em ulsió
már gyakran visszaszólította szü­

m
leiknek szeretett gyermeküket r 
halál kapujától.

A S C O T T -fé le  E m u ls ió

1̂ - a legkiválóbb, úgy tisztaság, va­
lamint az emészthetőség és gyors

Emulsió vásáriá. hatás tekintetében.
,'a Egy eredeti üveg ára 2 K 50 fillér

lembe* venní.*-' Kapható minden gyógyszertárban.

Ü stökös. Vasárnap iste fél hat őrá ól 
egész 6 óráig az égboltozaton, délnyugati irány­
ban egy pompás üstökös csil'ag volt látható, 
hosszú, fénylő, füifelé hajló uszá ylyal. Az üstö­
kösnek a városban sok szemlélője voli. Többen 
azt hitték, hogy ez a hiies Halley-féle üstökös, 
mely május hó 18-án hagyja el a helyét, de mint 
az obszervatóriumok jelentéseiből megállapíthat­
juk, a napokban látott üstökös nem azonos a 
Halley-ttsiökössel. A vasárnap feltűnt üstököst 
hétfőn és a következő estéken is lehetett látni, 
de már akkor csak igen rövid ideig és sokkal 
halványabban, mint az előző napon.

A ked d i vásár. Kedden vásár volt vá­
rosunkban, feltűnően gyenge forgalommal. A k í­
nálat bár meglehetős volt, a kereslet nem elégí­
tette ki a legszerényebb igényeket sem. A hideg 
idő miatt csak gyér számban jöttek be a falusiak

— Közgyűlés. Az Alsólendvai Taka­
rékpénztár február hó 19-én délután 2 óra­
kor saját helyiségében tartja ez évi rendes 
közgyűlését. Tárgysorozat: 1. A közgyűlési 
jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes 
választása; 2. 1909. évi üzleteredményről 
előterjesztendő igazgatósági jelentés; 3. 
Ugyanazon évi zárszámadás és mérleg fe­
lülvizsgálása, valamint az elért jövedelem­
nek — az igazgatóság és felügyelő-bizott­
sági jelentés alapján mikénti felosztása; 
4. Az igazgatóság és felügyelő-bizottságnak 
a felmentvény megadása; 5. Egy felügyelő­
bizottsági tag, esetleg 1 póttag választása;
6. Esetleges indítványok.

F ö ld re n g é s . Tegnapra virradó éjjel 12 
óra után meglehetősen erős földlökés volt váro­
sunkban érezhető, mely egy fél óra mulva meg­
ismétlődött. A rengést tompa moraj kisérte. A 
földrengés városszerte nagy rémületet keltett, az 
emberek felijedtek álmukból, több helyen az óra 
megállott és a falon levő képek leestek.

M e g h ív ó . A novai Társaskör 1010. évi 
február hó 5-én, az ország és Zalavármegye vér­
tanújának, Csány Lászlónak, Zalaegerszegen fel­
állítandó szobra költségeinek gyarapítása czéljá- 
ból Nován, a Petánovics-féle nagyvendéglő ter­
mében zártkörű táncvigalmat rendez. B e lép tid ij: 
személyjegy 2 K, családjegy 4 K. A mulatság 
kezdete este 8 órakor. Felülfizetések a haza­
fias C7él iránti tekintetből — köszönettel fogad­
tatnak.

M e g a k a d t vas u tte rv . Az alsólendva— 
muraszombati vasutterv megsülyedése után most 
a zalalövő zalaegerszegi vasúti tervet érte ha­
sonló sors. M int Zalaegerszegről jelentik, a kör- 
mend— muraszombati vasút egyik kiágazása a 
zalalövő zalaegerszegi vasút terve, mely szépen 
indult meg a megvalósulás felé, megakadt, ameny- 
nyiben az érdekelt községek hidegen viselkedtek 
a vasúttal szemben. Maga Zalaegerszeg fényes 
példát adott 100 ezer korona megszavazásával, 
de ezt a példát az érdekelt községek annyira nem 
hajlandók követni, hogy a vasút megépülése a 
legnagyobb mértékben kérdésessé vált

— Á larco s  bál. Az alsólendvai szakácsnők 
február hó 2-án, a Tüske-féle vendéglőben álar­
cos-bált rendeznek a helybeli szegényalap javára. 
A mulatság kezdete este 8 órakor lesz. Belépő­
díj 80 fillér. Felülfizetéseket köszönettel fogadnak.
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A költészet g y ö n g y e i. Ifjú Binnyei Pál­
lal. a mi külön poétánkkal beszélni sem lehet
azóta. 1nióta mi és egyik megyei kollegánk, vér­
sének leközlésével emelt ük a halhatatlanságát.
Most nlár csak azért sem mond le a babérról,
tovább .szerkeszt," amig mint mondani szokta
—  „a tekintetes falusi közbirtokosság és a tekin-
teles v;irosi polgárság feje meg nem világosodik."
A teljes;en analfabéta nép költő, kit a hálátlan utó-
kor csak most kezd megismerni, e héten ismét
két „ss'elletni tom á“-val kedveskedett nekünk,
illő gcsztusokkal tollba mondván az alábbi iro-
dalmi szörnyetegeket:

I A lsó lendva verse.

Alsólendva hegy alá van épülve. 
Közepébe templom is van épülve.
Vár palotát iranvaba építették partjára, 
Bűnösöket negyvennyolcba elítélték 
Halaira, de a rabok 
Lábukon hordták a láncot.
Őrnagyok úgy kísérték vári fogházba 
Vas ajtóval bezárva.

II A nagy te n g e rrő l, meg a ha jó ró l.
Nagy hajónak zuhogása.
Magví vándorlása.
Mag\aíróknak :idóssága
Kiula.' nak Annerikába
Kifizetlik adósságot.
Tenner vize híullámlása
lenge r habok csámcsogása,

a királya
Hullán íokat eldobálja
Nagv hajókat 1meghimbálja.
Magvaír ifjúság szállítása
Pokol szörnyű nagy országba.
Elbúcsúztak hazájuktól 
Itt hagyják öregeit, apraját 
Nem szedhetnek katonát.

Hazám, hazám, szerencsétlen hazám 
Jo Istenem, mi lesz ennek vége 
th .isz  borítja szegény magyar népet,
Gyász koszorút fölteszik a keresztre 
Sötét fö lddel eltakarják örökre,
Szomorú sötét gyász borítja a magyar híveket.

Kitűnő barátunk ezután megsértette velünk, 
hogy versét közreadjuk, azután felemelt fővel, 
büszkén, boldogan távozott..

In tézke dés t ké rü n k . A közön­
ségnek már régi panasza, hogy a városi 
képviselőtestület többszöri unszolás dacára, 
még ma sem állapította meg a pöccgödör- 
tisztitó dijait és igy kénytelen-kelletlen ki 
van szolgáltatva a közönség a vállalkozó 
önkényének. A vállalkozó pedig nem bo­
lond, hogy keveset számítson, a közönség 
tehát fizet, mint a köles, és szidja a vál­
lalkozót, aki élelmes és a várost, amely 
kutyába sem veszi a polgárok érdekeit. Á 
polgárok érdeke van annyira fontos, hogy 
megérdemel egy kis figyelmet akkor, mikor 
arról van szó. hogy vissza kell verni egy 
indokolatlan tulkövetelést. Szeretjük hinni, 
hogy a város mihamarább megállapítja hi­
vatalosan, mennyit van joga számítani a 
vállalkozónak, — mert addig nincsen joga 
neheztelni azokra, akik privát-vállalkozókkal 
végeztetik a tisztogatást.

Esküdtszéki tá rg y a lá s . Még élénken 
emlékszünk a vérfagyasztó) bűntényre, mely no­
vember 29-ére hajló éjszakán Drávavásárheiyen, 
egy igénytelen csizmadia műhelyben Prepelics 
János 21 éves csizmadia életét kioltotta. A tettes 
a meggyilkolt csizmadia bátyja, a 23 éves Pre­
pelics Mátyás volt. kit a csendórség le is tartóz­
tatott. Prepelics Mátyás a Csáktornyái járásbíró­
ságnál foganatosított kihallgatások során tettét 
bevallván, ugye a nagykanizsai kir. törvényszék­
hez tétetett át. ahol az ügy a megfelelő előké­
szítés után tárgyalásra kitüzetett. A gyilkosság 
elbírálásával a jüvö havi esküdtszék fog foglal­
kozni, melynek tárgyalásai a február 7. és 12. 
közötti időszakra osztattak be.

Z a laeg erszeg  h ird e t. Zalaegerszeg ér­
dekes plakátokon hirdeti a vásárait. Három nagy 
kép eleven vásári részleteket mutat be. Jobbra- 
balra egy ló és szarvasmarha feje bámul az ol­
vasóra. Alattuk nagy csutora kelti fel a zalaeger­
szegi vásárok látogatására a jókedvet.

A m é rté k e k  h ite les ítése . A kereskedelmi 
miniszter leiratban értesítette a kereskedelmi és 
iparkamarát, hogy a kereskedők és iparosok mér­

legeiket használhatják továbbra is, ha azokat leg­
később az 1910. év végéig időszakos hitelesítés 
céljából bemutatják. A mérlegek és mérőeszközök 
kijavítására 1910 március 31-ig adott a minisz­
ter haladékot.

M tívész-es té ly  Egy kellemes mű­
vész-estélyre van kilátása közönségünknek. 
M int értesültünk, Megyessy Zoltán zene- 
konzervatoriumi tanár lépéseket tett, hogy 
két kis művész-fiával városunkban egy hang­
versenyt rendezhessen. A művész-család az 
ország több városában rendezett ilyen es­
télyt, legutóbb Zalaegerszegen és Csáktor­
nyán, s mindenütt nagyon meg volt elé­
gedve velük a közönség.

Egy üstökös és k ö ve tkezm én ye i. 
Azaz bocsánat, ezek a következmények nem is 
annyira következmények, mint előzmények, mert 
hiszen az üstökös, az a bizonyos Malley féle 
üstökös még nincs itt. De mégis csak következ­
mények, mert ha az üstökös nem tenne úgy, mintha 
jönne, akkor ezek, amik történnek, nem történ­
nének. Tehát a Halley-féle üstökös következő 
előzményeiről, illetve előző következményeiről 
van szó.

Először is kikérjük magunknak, kogy má­
jus 18-án jöjjön. Ha már jön. jöjjön május 1-én. 
Ha már meg kell halni, az még sem járja, hogy 
házbérfizetés után haljunk meg. N e m ! A házbért 
1-én nem fizetjük, mert hisz úgy is vége a v i­
lágnak. Legalább mindenki azzal a boldogító 
tudattal haljon meg, hogy egyszer megugratta a 
házi urat. Ez lesz első hatása az üstökösnek.

Aztán lesz még több is.
Az magától értetődik, hogy május 18-ika 

munkaszünetes nap. Piros betűs. Először is az 
üstökös megérdemli, hogy öt ünnepi ruhában 
várják ; másodszor miután úgy is előtte való nap 
az emberiség háromnegyed része be fog csípni, 
nem is lesz, aki dolgozzon. És ezek a becsipet- 
tek a legjózanabbak. Jól teszik. Milyen nagy­
szerű lesz az, ha észre se veszik, hogy meghal­
nak. És ha nem halnak meg, milyen pompás 
dolog, hogy becsiptek. Igazán semmit se vesz­
tettek. Sőt a korcsmárosok nyernek ez által. 
Hogy az üstököst a hegyen jobb-e várni, vagy a 
pincében, azt egyelőre nem döntjük el. Az ide­
vonatkozó válaszokat május 22-én megírjuk a 
szerkesztői üzenetekben. Mert eddig ezt 113-an 
kérdezték meg; szóval ez a postának is néhány 
korona hasznot jelent. Az üstökös tehát itt is 
hasznot hajt. Az is tudvalevő dolog, hogy az 
üstökös — bocsánatot kérünk -  büdös lesz. 
Gázokat fog fejleszteni, az illetlen. Legjobb lesz 
tehát, ha mindenki ellátja magát kölni vízzel és 
egyéb parfümmel. Ezt mindenki meg is teszi. 
Tehát a parfüm-ipar fel fog lendülni. Éz is tiszta 
haszon. Aztán ez a vi ág rontbadül és egy uj 
világot kell építeni. Ez majd a pangó épitő-ipart 
és a vállalkozó kedvet fellendíti. Ez is tiszta ha­
szon. A téglagyárak tehát jól teszik, ha sok téglát 
csinálnak előre. Ma a világ megmarad, akkor 
majd lesz legalább sok tégla. Hogy örülnek majd, 
akik építeni akarnak. íme ismét haszon. Még 
sokféle haszonnal jár a Halley-íistökös, ha meg­
jön. Ha meg nem jön — az is haszon. Nem kell 
tehát félni tőle, annál is inkább, mert bátraké a 
szerencse. Ha tehát bátrak leszünk, lesz szeren­
csénk és nem lesz hozzá szerencsénk. így is jó.

— Endrőd i Sándor, kitűnő költőnk most uj oldalá­
rul mutatja be fényes tehetséget: m int gyermek-költő. Se­
bők Zsigmond és Benedek Elek gyermeklajijában, a „Jő 
Pajtásában jelennek meg gyermekversei, melyek meleg­
ségükkel. friss, vidám hang úkkal a magyar gyermekiroda­
lom legkedvesebb újdonságai. „Jó kis lányok dala" című 
bájos kis verse van a Jó Pajtás legutóbbi számának élén. 
Ugyané január :'.n-án megjelent számban fo lytatódik D ör- 
mögö Dömötör kalandos automobil utazása, ezúttal az 
elgázolások terén teremt világrekordot a jóízű mackó. 
Szemere György szép elbeszélést irt e számba. Sehüpflin 
Aladár elbeszélése regényes fo mában megismertet a moz­
gófénykép gyártás módjával. Lampérth Géza kedves ver­
se. egy szép gyermekkép, Benedek Elek csali meséje és re­
gényfolytatása, Sebők Gyula c ikke a fényképezésről, tré­
fás-képes sport cikk, Rákosi V ik to r regénye teszik a „Jó 
Pajtás legújabb számát gazdag olvasmánnyá. A szerkesz­
tő i üzenetek és rejtvények is érdekesek, m int mindig. A 
Jó Pajtás m indig vasárnap jelenik meg a Franklin-Társu- 
lat kiadásában; előfizetési ára negyedévre 2 kor. 00 fill. 
Mutatványszámot kívánatra ingven küld a kiadóhivatal 
(Budapest. IV. Egyetem-utca 4.).

— M ásutt. Csak a minap adtunk hirt róla, 
hogy a S/entbékállán elterjedt kártyaszenvedély 
következtében egy legény agyonlőtte magát. Az 
ottani tanító most dalárdát szervez a legények 
között. Vasámaponkint pedig felolvasásokat tart, 
hogy a falu legénységét jó útra terelje.

Egy m a g y a r szabadsághős em léke.
üaál Sándor 1848 —49-iki honvédezredes egv 
besüppedt, jeltelen sírban nyugszik az olaszor­
szági temetőben. Családja nincs, nemzete meg­
feledkezett hőstetteiről, csupán szülőfalujának. 
Csikszentgyörgynek hazafias polgárságában él a 
hős székely emléke. Csikszentgyörgyön emléket 
akarnak csinálni Gaálnak, de sem a községnek, 
sem pedig a lakósságnak nincsen elegendő pénze 
ahhoz, hogy Gaál alakját csak a legprimitívebb 
öntvényben is megörökítse. Azzal a kéréssel fór 
dúlnak tehát a hazafias magyar közönséghez, hogy 
nemes tervüket segítsék elő szives adományaik­
kal. melyek Csikszentgyörgyre, a Gaál Sándor 
emlék-alap bizottságának küldendők.

M e ré n y le t a sző lő h eg yen . Folyó hó 
25-én, kedden este 8 óra tájban Bogár Miklós 
petesházai lakos ellátogatott Gyuricza József pe- 
tesházai lakosnak a csentei völgyben levő szőlő­
jébe. Alig hogy Bogár belépett Gyuricza hajlé­
kába. közvetlenül a háta mögül egy lövést hal­
lott. Ijedten hátra fordult s látta, hogy Kosa Já­
nos áll mintegy 3 lépésnyire tőle s füstölgő 
fegyverét még mindig feléje irányítja. A lövés za­
jára a házból többen kiszaladtak, rárohantak a 
merénylőre és kicsavarták kezéből a fegyvert. -  
Kosa János ott a helyszínen azt vallotta, hogy a 
lövést nem Bogárnak, hanem üyuriczának szánta, 
akivel ellenséges lábon állott. A lövés nem talált. 
A merénylőt feljelentették az alsólendvai kir. já ­
rásbíróságnál.

Késői té l. Sok szó esett már az idei 
tél szokallansága felől. M ár-m ár azt gondoltuk, 
hogy hó' nélkül telelünk át s hogy mi is ama bi­
zonyos öreg emberek közé fogunk tartozni valaha, 
kik nemcsak, hogy eleven üstököst láttak, de 
olyan telet is megértünk, amikor fűteni alig volt 
érdemes s amikor egy szem hó sem esett. Ránk 
cáfolt azonban a jóságos Télapó. A hosszú k í­
sérletezésnek komoly következménye lett. A múlt 
héten elkezdte rázogatni hosszú szakádat s több 
napon oly sűrűn hullatta a hópelyheket, hogy 
néhány nap óta sűrű hótakaró fedi az eddig 
száraz földterületet. Szóval megváltozott az idu. 
Beleestünk a télbe s ha igy tart ez tovább is, 
akár csak rövid ideig, nemsokára a csúszkáló 
szánok csilingelésében is gyönyörködhetünk. Csak 
azután ennek a késői télnek meg ne igyuk a levét. 
Nehogy igazuk legyen azoknak, akik messze 
tavaszba bele nyúló telet jósolgatnak!

— A d ö g lö tt ló  húsa. Jánosházán van 
egy hentes, névieg Szalay József. Oróla olvassuk, 
hogy a múlt héten megdöglött a lova, az élelmes 
hentes gondolt egy nagyot és merészet, a dög­
lött ló húsának egyrészét feldolgozta és kolbá­
szokat készített belőle, a többi részét pedig be­
sózta és disznóhus gyanánt akarta kimérni. A 
felháborító eset azonban tudomásukra jött a csend­
őröknek, kik még idejekorán elkobozták a dög­
lött ló húsát és a kolbászokat, azután jelentést 
tettek az esetről a celldömölki főszolgabírónál.

E lk o b z o tt lő fe g y v e re k . Az alsólendvai 
csendórség a múlt héten Kosa Vendel csente- 
völgyi és ifj. Kepe Mikiós lendvahosszufalui la­
kosoktól egy-egy engedélynélküli lőfegyvert ko­
bozott el.

— T ű z  eg y  ü z le tb en . Nagykanizsáról je ­
lentik : Csütörtökön este a Csengery-utca és 
Nádor-utca sarkán lévő Weisz M ór-féle vegyes­
kereskedésben hirtelen tűz támadt s még mielőtt 
a tüzet elfojtani lehetett volna, az összes áruk és 
a berendezési tárgyak elégtek. A tüzet állítólag 
egy fiatalember könnyelműsége okozta, ki ciga­
rettára gyújtott a boltban s az égő gyufát a pet- 
roleumos hordó mellé dobta.

LAPZÁRJAKOR.
Csukics A d o l f  megha l t .

Egy jóságos, közszeretetben cs becsülés­
ben álló, kedves öreg ur hunyta le tegnap dél­
után szemeit. Meghalt C s u k i c s  Adolf, a mindig 
vidám, kedélyes „Csukics bácsi,“ aki mintegy két 
évtizeden át becézett kedvence, dédelgetett alakja 
volt a társaságoknak. Szerette az ifjúságot, mely­
nek körében megifjodva érezte öreg tagjait s az. 
ifjúság, mely irigykedve nézte az öreg ur mindig 
friss, fiatalos kedélyét, bálványozta. Nem volt 
senkinek sem ellensége, ö csak szeretni, becsülni 
tudott, s ezzel a ritka tulajdonságával érte el azt,
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hogy ma az egész város egyforma gyásszal, az 
emberi szív legmélyebb részvétével néz a gyász­
ravatal felé.

Csukics Adolf nemcsak a társaságokban volt 
tu ,'szerii ember, hanem a hivatalában is. Mint 

Alsólendvai Takarékpénztár pénztárosa, gyak- 
r;m érintkezett a takarék ügyes-bajos feleivel, 
akik  úgy emlékezhetnek vissza rcája, mint aki 
mindenkivel szemben egyformán szolgálatrakész, 
vin/ékeny és udvarias hivatalnok volt. Terhes hi- 
vTSTalát 20 esztendő óta hajszál pontossággal vi­
selte mindig s nem volt olyan alkalom, mely

ő csak egy tollvonásnyit is elmulasztott

volna.
Hivatalnoktársainak barátja volt, alantasai­

val nem mint felebbvaló, hanem mint egy gyen­
géd apa a gyermekeivel, bánt. Hozzá nem for­
dult hiába senki, a tapasztalatlant segítette, fel­
világosította s mindezt olyan szívesen tette, hogy 
örök hálára kö.elezte azokat, akik tanácsért vala­
mikor őhozzá fordultak.

A társadalmi életben úgy élt, mint egy vér­
beli bohém. A mulatságoknak elmaradhatatlan 
kedvelt alakja volt s alig mullott el baráti össze­
jövetel a „Csukics bácsi" jelenléte nélkül.

Halálhíre az egész városban mély megdöb­
benést, lesújtó gyászt keltett, emléke pedig fel 
lesz jegyezve Alsólendva közönségének szivében 
időtlen időkig, mint olyan embereké, akik nem 
minden nap születnek, de mindig élnek s akkor 
is közöttünk vannak, amikor már elhangzottak fe­
lettük a gyászének méla akkordjai, amikor már 
kiapadtak a szemek könypatakjai, azok az igaz­
gyöngyök, amelyek ma az őszinte részvét, a mar- 
dosó lelkifájdalom jeleiként hullanak a Csukics- 
bácsi kihűlt tetemére.

Nyugodjék békével!

Csukics Adolf 72 évet élt, ebből 20 évet 
töltött az Alsólendvai Takarékpénztár szolgálatá­
ban, régebben mint főkönyvelő, később pedig 
mint pénztáros. Mintegy két héttel ezelőtt rosz- 
szullétről panaszkodott, de csak egy héttel ez­
előtt, vasárnap vette baját olyan komolyan, hogy 
orvosa tanácsára ágyban maradt. Egy heti szen­
vedés után tegnap délután 4 órakor pedig örök 
álomra hunyta le szemeit. Halálhíre az egész vá­
rosban mély részvétet keltett, az Alsólendvai T a ­
karékpénztár épületére nyomban kitűzték a gyász­
lobogót. Haláláról a takarékpénztár gyászjelen­
tést adott ki.

Temetése, melyen a helybeli dalárda is 
közreműködik, hétfőn délután 3 órakor lesz.

1185 1909. száir..

Árverési hirdetmény.
Csáktornyái gőzmalom végrehajtató javára,

■ Csáktornyái kir. járásbíróság 909. Sp. 354 4. 
s/áinu végrehajtást és az alsólendvai kir. járás- 

éiság 1909. V. 524 3. számú kiküldetést ren- 
> végzése alapján 170 kor. 04 fillérnyi köve­

cs s járulékai kielégítésére Lendvaujfalu köz­
ségben

1910. fe b ru á r  11-én d . e. 10 ó ra k o r

1 pej- s 1 kancaló, és 2 vastengelyes szekér és 
cyéb ing. 630 K becsértékben bírói árv utján fog­

nak eladatni a következő általános árverési 
feltételek mellett: Ha a tárgy becsértéke
nu> nem igértetnék, az a kikiáltási áron 
alul is a legtöbbet ígérő által meg vettnek jelen­
e ik  ki még akkor is, ha más árverelő által igé- 
fct nem tétetett. Minden tárgy vételára azonnal 
készpénzben fizetendő, melynek lefizetése után 

elárverezett tárgy a vevő birtokába adatik. 
H í a legtöbbet Ígérő a vételárt azonnal le nem 
fizetné, a tárgy azonnal újabban árvereltetik s 
°z esetben a fizetést nem teljesítő árverelőnek 
a netaláni többlethez igénye nincs, ellenben a 
netaláni kisebb összeget pótolni köteles és az 
"rvei és további folyamán részt nem vehet.

Alsólendván, 1910 jan. 25.

Hűvel Kde, kir. bir. vhajtó.

Árverési hirdetmény.
Schlesinger Alajos cég végrehajtató javára." 

a budapesti kir. törvényszék 1909. 1426 7. sz 
kielég. végrehajtást és az alsólendvai kir. járás­
bíróság 1409. V. 736. szánni kiküldetést rendelő 
végzése alapján 6721 kor. 60 fillérnyi követek s 
s járulékai kielégítésére Kerkanémetfaiu községbe::

1910. ja n u á r  10-én d. e. 10 ó ra k o r

cséplő-gép. motor, szekerek, lovak s egyéb ingósá­
gok 6120 K becsértékben bírói árv. utján fognak el­
adatni a következő ált. árverési feltételek mellett: 
Ha a tárgy becsértéke meg nem igértetnék, 
az a kikiáltási áron alul is a legtöbbet ígérő által 
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha más 
árverelő által Ígéret nem tétetett. Minden tárgy 
vételára azonnal készpénzben fizetendő, melynek 
lefizetése után az elárverezett tárgy a vevő bir­
tokába adatik. Ha a legtöbbet ígérő a vételárt 
azonnal le nem fizetné, a tárgy azonnal újabban 
árvereltetik s ez esetben a fizetést nem teljesítő 
árverelőnek a netaláni többlethez igénye nincs, 
ellenben a netaláni kisebb összeget pótolni kö­
teles és az árverés további folyamán részt nem 
vehet.

Alsólendván, 1910 jan. 14.
I l i i v e l  Kde. kir. bír. vhajtó

Utcai lakás ~
a Városház-utcában, mely á ll: 3 szoba, 

előszoba, pince cs padlásból 

1910. évi tnárczius hó 1 éré jutányosán

—  ■ k i a d ó .
Bővebb felvilágosítás Balkányi Ernőnél.

5 5 0 0
közj. Ili;. bizonyítvány orvosoktól és magá-

K A IS E R -fé le  Mell Katanieliák
h áro m  fenvövel

ír ,-jí rekedtség , hu-\Mf  . P ' a JtT*} eál ru t ’ e ln y a lk a  
! [  ö fi B S « -§ V ) | sodás es g ö r-

ellen legbiztosabban használhatók.
C so m ag o n kén t 20 és 40  f i l lé r ,  d o b o z-

bán 6 0  fil lé ré r t
kapható M só lendván  F u s s  F . N á n d o r

g yó g yszertá ráb an .

Kincses :----
---- kalendárium

az 1910. é v r e

darabonkint 2 koronáért kapható:

Balkányi Ernő kereskedésében
Alsólendván.

Egy úri szán 
eladó.

Cim a kiadóhivatalban.
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Előfizetőink ingvenes | |  1 7 * t * p « s k e d e l e i n .
Előfizetőink ingyenes

hirdetes-rovata. | hirdetés-rovata.

AUNSTKIN BKN'O fűszer-, festek-, escmeíU", liszt-, 
ve'.i-un-nv-magvak. úgyszintén imrinbergi . üveg- es 
pmczelIlin-kereskedésé. - Deszka*, épülctfa- es 

szénraktár.

A SCIIERI. JÓZSEF építész, építési val alkoz.e. 
Kívüliül építési tervek készítését, mindenm-mü épít­
kezést. valamint szakvélemény adását.

ÁG ISTVÁN Vi-gyeskei-ok llese llo — Illáin. 
HADER HERMÁN eipes/. K .-z npók raktara.

liUMS ISTVÁN ki'lelgyarti .

IM ÁI S Á N I11 ÍR vasúti vendéglője az állomásnál.
líKCK MIKSA sütödéje.

BELLOYI' -  FKR NI V .............. len
ácsmunkát helyben és vidékén.

„< .SII’KKS" xendegUi Hn-sziifabiban. 
DEl'TSCII ADOLF vegyeskereskedő 1 1 . u l n I n .  

DO.MA JÖ /S E F  vendéglős Dobiénak

ÜÁI. Jo /.SKF unlinar Petesl.aza.
GÖNCZ GÁBOR pékm slei ( I n.....  utóda) úján 1«
saját felügyelete alatt készült házi mzskenvereil 

es süteményeit.
GAÁL SÁNDOR, a redicö liengergozmalom 11j bér­
lője ajánlja újonnan átalakított malmát minden 

nemű gabonák őrlésere.
IIK tiK Itl( S ISTVÁN e- zmadia. 

HORVÁTH I \  ÁN vendéglős Turniselian. 
HORVÁTH LAJOS |. .n -ly . Illatszerek raktara. 

HAAS MIKSA vegvlis. MÓe- mill'o*lö Zalaegei-zeg. 
Gyűjtői elep Alsolendv.iii illan es Martos (i/.leteben. 
IV ANICS FERENC ácsmester Alsólendvn Hosszú* 
falu.. Elvállal minden >• szakmába vágó munkát. 
KARDOS TESTVEINEK vend.-jrlójo a .Magyar 

szabadsághoz" HossznfaInban.
Klt.VI.I. MÁTYÁS II ,,,r.u- k. r.-k|.ai- vinni 

gép javító műhelye Csáklormán.

HARCSA FKHENC építőiparos (lakik Alselumlvan 
a hegyen.I Elvállal minden e szakba vágó munkai.

HEH .IIE N FE I.D  SÁNDOR ......
ROSENBERGER DÁVID kereskedő Zalabaksán.

REIC II II. vegyeskerpskedese Nagypalina. 
SCHWARC KAROLY borkereskedő és szikvizgya: 
SÍIM iS DÁNIEL uriszabo. Nagy angol s/.övetraktai 

SCHW ARC/. I.IP O T bútorkereskedő Varasé. 

SALAMON JÁNOS molnár Lovászi (u. p. Kerku- 
szentmiklós.)

STERMANN' JÓZSEF ácsmester Hosszufnlu 
Alsölendva. Minden e szakmába vtigó dolgot elvál­

lal úgy helyben, mint vidéken. 
SIMONRA ISTVÁ N  kőműves" (lakik Alsólcndván.

a  hegyen.)__________________
SIMON KA JÁNOS szíjgyártó.

SIMONRA JÓZSEF ácsmester. Alsölendva.
S< i l l W A R í E  TELKA vegyeskereskedéso.

ECKER FAL kalapos.
EKE PÁL leglamester lloss/nlalii. 

ERMÉNYI JÁNOS bábsülő es mezeskalaes..^. 
EPPINGER SAMI téglagyáros es gözmalom-tiilaj- 

doiins Alsölendva.
EERENCZV JÓZSEF vendéglő*.

EREVER I.IPOT fűszer-, esemege-, norinbeigi-. rö­
vid-. diszimi-. játék . üveg- és porccllán-áruk rak­

tára. Nagy választék uri-divat cikkekben. 
FARAGÓ ISTVÁN borhely es fodrá*/. 

FRANKO ANTAL vendéglője Turniselian. 
FÍ'R S T  ALAJOS kereskedő Kerkaszentmiklóson.

KÁNTOR SÁNDOR enkrasz Al-d«mdvan. 
KEPE MIHÁLY Hosszufalu. Elvállal mindéi.nemű 

!■ tonmunkát. Rész csövek és hidak kuphatók. 
I.EVASlCS FERENC építőiparos 

I.OVENYÁR VINCE !»• «i I>ely e* fodrász Dobimmk.
I.EDOVITS KÁROLY vendéglős Domasinee. 

1’oLLÁK S A M I’ vemleghi* Murahely (Deklezsin). 
MAVF.R ÖDÖN órás ékszerész. Nagy raktár 

china ezüst árukban.
MANDELRAl'M MÓR n.lös es divatáru kereskedő. 
M AI'RER FERENC s/..bal’estö e- mázni,.. Elfogad 
minden e szakmába vág" inunkat úgy helyben, 

mint a vidéken.

TIVADAR FERENC vas- és l'iiszerkereskedesi .

TÖRÖK SÁNDOR eipesz és borkereskedő.
TAN'TALITS JÓZSEF vendéglője Zalabaksán.

Özv. TÜSKE FERENCNK vendéglős.

TAKÁTS FERENCZ asztalos.
TOPLAK JÁNOS vegyeskereskedése, mész- és 

cement -raktára es cement-ára készítése. 
IT ILN A I ER RÉLA kereskedő es vendéglős Murán-, 

VARGA M Á rYÁ S a szőlőhegyen olcsón elad fás 
és zöld szölöoltvanyokat a legjobb bor- és csemege- 
fajokban. Különösen ajánlja a kreácza-oltványokat 
Szölötelepitest helyben es vidéken olcsón elvállal

FÖLDES MOH kaveháza Vara-d.
FEHER AN TAI. köröm- es kocsi-knvács 

F I RST 1.1 PÓT vendéglős Rédies. 
tíOMBOSV es WF.NDL fűszer-, esemege-, rövid-, 
noriubergi-. üveg- és porczcllán-áru kereskedése.

GIDER Cl S/.T.W  vendéglős Z-itko,-. 
GRKGORENCSlCS JÓZSEF -/ikvi/gy.na. Kivá­

rni Ira szikvizet vidékre is szállít. 
lio .M /l LAJOS epi:,iipi|ros lln-szufalii. Elvállalja 

bctonliidiik e* esatornák szakszerű készítését.

MARTON KÁLMÁN \  skereskedésc. I legnagyobb 
választék vas es vasalásukban. Varrógép-.gaz asági 

gép-, szén-, cement- és malomkő-raktár.
Ml RSICS LAJOS építőiparos. Elvállalja minden 
e szakmába vágó munka lelkiismeretes készülését. 

NEURAUKR ÁNDRAS .Korona" nágyvendéglője, 
kávehá/a es szállodája.

N E M E I M PÁL gép- es épületlakatos. 
POKLÁK I.A /A R  nagykereskedő. Dohány és 

szivar nagy-áruda.

WORTMAN BENŐ röfös- és divatáru-kereskedése. 
W ALTÉRSlM íLFKR ADOLF mészáros. 
W OLFSOHN HENRIK központi kávés. 

W EISZ /SIG.MOND elsőrendű férfi-szabó. Kész 
férfi és gyermekruhák gyári raktára. 

W EISZ I.IPO T férfi- es női divatáru üzlete.
A világhírű váci Kobrak-eipö egyedüli raktára. 
W EINHEHGEH ÖDÖN mész- es vegyeskereskedése 

WEl.NSTIN'GL J.a KAB gőzmalma (iönlérliaza. 
ZOMBOHÍ MIHÁLY higiénikus fodrász terme.

AZ A L S Ö L E N D V A  V ID É K I T A K A R É K P É N Z T Á R  R .-T . 1909. ÉVI

MÉRLEG-SZÁMLÁJA K Ö V E T E L

kor. fill. kor. fill. kor. fill. kor. fill.
V a g y o n : T e h e r :

P é n z tá r................................. . számlának 12396 97 R é s zvén ytő ke ............................ számlától 280000 _
V á l t ó ................................. 1049083 35 T a r ta lé k -a la p ............................ 27024
Jelzálog-kölcsön . . . . „ 401775 72 B e t é t ............................................. 503734 40
Kezeseit ,. . . . . 17422 — Heti befizetési betét . . . 99006 602740 40
Heti befizetési kölcsön .. 157662 Átruházott kölcsön . . . .
Folyó számla . . . 58984 67 Visszleszámitolt váltó . . . 604447 —
Előleg kölcsön . . . . 9660 92 O s z ta lé k ....................................... 200 —
F e ls z e r e lé s ...................... 645 i>5 Betét kamat 10" „ adó . . 1335 86
Óvás kö ltség ...................... 313 70 Átmeneti k a m a t ....................... „ 12310 34
Értékpap ír............................ 16252 90 Heti bef. betét kamat tartalék 6752 85
Ingatlan ............................ 11567 52 N yereség  és veszteség
Átmeneti tétel . . . . .. 185 — áthozott nyereség a múlt évről 398 52
Átmeneti kantat . . . . " 21272 20 az 1909. évi tiszta nyereség . . . 23401 60 23800 18

1757222 1757222

A ls ö l e n d v a ,  1909. évi deczembcr hó 31-én.

KO TSCHYJÓZSEF
pénztárunk.

KARABÉLYOS ELEK
elnök.

BÜCHLER ADOLF
ijjazg. tag.

Dr. JÓZSA FÁBIÁN ARNSTEIN BENŐ
igazg. tag. igazg. tag.

BOUAY GÉZA
igazg. tag.

D r. BRÜNNER JÓZSEF
igazg. tag.

VtDÓ CZY FERENCZ
fökönyvvezető.

SZMODISS V ICTO R  W O R TM AN  BENŐ
igazg. tag. igazg. tag.

D r. HAJÓS KÁ LM ÁN  OROSZ MÓR
igazg. tag. igazg. tag.

Fenti mérleg-számlát a szabályszerűen vezetett könyvekkel tételrői-tételrc összehasonlítottuk, azokkal tökéletesen megegyezőnek találtuk

A ls ö le n d v a ,  1910. január hó 14-én.

BITTE R A  BÉ LA KISS DÉNES
felügy. biz. p. tag. felügy. biz. elnök.

FREYER LIPOT
felügy. biz. tag.

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


